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POPRAWKI

Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentoéw, jako
do komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych

poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Od czasu przyjecia dyrektywy
94/47/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 26 pazdziernika 1994 r. w
sprawie ochrony nabywcéw w odniesieniu
do niektorych aspektow umow
odnoszacych si¢ do nabywania praw do
korzystania z nieruchomos$ci w systemie
podzialu czasu, uzytkowanie
nieruchomos$ci w oznaczonym czasie
podlegato zmianom, a na rynku pojawily
si¢ nowe podobne produkty wakacyjne. Te
nowe produkty wakacyjne i niektore
transakcje zwigzane z uzytkowaniem
nieruchomos$ci w oznaczonym czasie, takie
jak odsprzedaz i wymiana, nie sg objete
dyrektywa 94/47/WE. Ponadto z
do$wiadczen ze stosowania dyrektywy
94/47/WE wynika, ze niektore kwestie
zawarte w dyrektywie juz wymagaja
aktualizacji lub wyjasnienia.

Poprawka

(1) Od czasu przyjecia dyrektywy
94/47/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 26 pazdziernika 1994 r. w
sprawie ochrony nabywcow w odniesieniu
do niektorych aspektow umow
odnoszacych si¢ do nabywania praw do
korzystania z nieruchomosci w systemie
podzialu czasu, uzytkowanie
nieruchomos$ci w oznaczonym czasie
podlegato zmianom, a na rynku pojawily
si¢ nowe podobne produkty wakacyjne lub
sugerujgce podobienstwo do nich oraz
czesto majqce na celu obejscie przepisow
dyrektywy. Te nowe produkty wakacyjne i
niektore transakcje zwigzane z
uzytkowaniem nieruchomos$ci w
oznaczonym czasie, takie jak odsprzedaz i
wymiana, nie sg objete dyrektywa
94/47/WE. Ponadto z doswiadczen ze
stosowania dyrektywy 94/47/WE wynika,
ze niektore kwestie zawarte w dyrektywie
juz wymagaja aktualizacji lub wyjasnienia,
takze po to, by zapobiec tworzeniu nowych
produktow wakacyjnych majgcych na celu
ominigcie tego prawodawstwa.

Uzasadnienie

Problemem obowiqzujgcej dyrektywy jest to, ze jej przepisy byly zbyt tatwo obchodzone przez
operatorow pozbawionych skruputow. Nowa dyrektywa powinna by¢ mozliwie w jak
najwiekszym stopniu pozbawiona luk prawnych.

AD\715942PL.doc 3/38 PE400.443v02-00

PL



PL

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) W celu poprawy pewnosci prawnej
oraz umozliwienia konsumentom i
podmiotom gospodarczym czerpania
wszelkich korzys$ci z rynku wewngtrznego,
nalezy kontynuowac zblizanie
odpowiednich norm prawnych panstw
cztonkowskich. Jednak w niektorych
aspektach panstwa czlonkowskie powinny
nadal mie¢ mozliwosé stosowania bardziej
rygorystycznych przepisow.

Poprawka

(3) W celu poprawy pewnosci prawnej
oraz umozliwienia konsumentom i
podmiotom gospodarczym czerpania
wszelkich korzyS$ci z rynku wewngtrznego,
nalezy kontynuowac zblizanie
odpowiednich norm prawnych panstw
cztonkowskich. W niektorych obszarach
okazalo si¢ konieczne wprowadzenie
pelnej harmonizacji.

Uzasadnienie

Majqc na uwadze, ze proponowanym instrumentem jest dyrektywa, nalezy nakazac petng
harmonizacje niektorych kluczowych aspektow w celu uzyskania optymalnego stopnia

ochrony konsumentow.
Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Niniejsza dyrektywa nie powinna
stanowi¢ uszczerbku dla krajowych
przepisOw zwigzanych z rejestracja
nieruchomosci lub ruchomosci; warunkami
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej lub
systemami zezwolen lub wymogami
dotyczacymi licencji; okreslaniem
charakteru prawnego praw bedacych
przedmiotem umow objetych niniejsza
dyrektywa.

Poprawka

(4) Niniejsza dyrektywa nie powinna
stanowi¢ uszczerbku dla krajowych
przepisow zwigzanych ze sprzedazq i
rejestracjg nieruchomosci lub ruchomosci;
warunkami prowadzenia dzialalno$ci
gospodarczej lub systemami zezwolen lub
wymogami dotyczacymi licencji;
okreslaniem charakteru prawnego praw
bedacych przedmiotem umédw objetych
niniejsza dyrektywa.

Uzasadnienie

Uzyskanie wigkszej jasnosci. Dyrektywa musi pozostac bez uszczerbku rowniez dla krajowych
przepisow dotyczgcych sprzedazy. Ponadto przepisy rejestracyjne i prawo rzeczowe sq ze
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sobgq Scisle powigzane.

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 5 preambuly
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(5) Rézne produkty objete niniejsza (5) Rodzaje produktow objete niniejsza
dyrektywa powinny by¢ jasno dyrektywa powinny by¢ jasno
zdefiniowane, a przepisy dotyczace umowy zdefiniowane, tak by zapobiec
i informacji udzielanych przed zawarciem obchodzeniu przepisow, a przepisy
umowy powinny by¢ wyjasnione i dotyczace umowy, informacji udzielanych
zaktualizowane. przed zawarciem umowy i okresu
odstgpienia powinny by¢ wyjasnione i
zaktualizowane.
Uzasadnienie

Problemem obowiqzujgcej dyrektywy jest to, Ze jej przepisy byly zbyt tatwo obchodzone przez
operatorow pozbawionych skruputow. Nowa dyrektywa powinna by¢ mozliwie w jak
najwiekszym stopniu pozbawiona luk prawnych.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 5 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5a) Ze wzgledu na szczegolne trudnosci

z niektorymi dltugoterminowymi
produktami wakacyjnymi nalezy $cisle
zdefiniowad produkty objete tym terminem
oraz ustanowi¢ szczegolowe przepisy
majgce na celu unikniecie naduzydé.

Uzasadnienie

Produkty okreslane pojeciem ,, dlugoterminowe produkty wakacyjne” roznig sie od
uzytkowania nieruchomosci w oznaczonym czasie, gdyz nie ma w ich przypadku wcale mowy
o prawach wlasnosci, stqd potrzeba szczegotowych przepisow. Konieczna jest scista definicja
w celu odroznienia tych produktow od uzytkowania nieruchomosci w oznaczonym czasie oraz
od innych formut i systemow, ktorych ta dyrektywa nie obejmie.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 5 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(5b) ,,Dtugoterminowe produkty
wakacyjne” w rozumieniu niniejszej
dyrektywy nalezy odroznié od uiytkowania
nieruchomosci w oznaczonym czasie,
pakietow wakacyjnych, czekow
rabatowych oraz programow
lojalnosciowych, w przypadku ktorych
uzyskuje si¢ czeki rabatowe lub punkty w
ramach wykupienia kwater lub przelotu
samolotem i ktore nie stanowiq odr¢bnych
produktow; przy ocenie, czy dany system
jest dtugoterminowym produktem
wakacyjnym w rozumieniu niniejszej
dyrektywy, naleiy w szczegolnosci zwroci¢
uwage na: niejasny charakter znizek lub
innych rzekomych korzysci, na fakt, ze
zostaly one uzyskane bezposrednio za
oplatq lub w zamian za punkty niezebrane
na podstawie liczby nocy spedzonych
odplatnie w miejscu zakwaterowania lub
na podstawie przebytych mil, oraz na fakt,
Ze podmiot, ktory przyznaje lub organizuje
znizke lub korzysci jest czesto odrebny od
podmiotu sprzedajgcego diugoterminowy
produkt wakacyjny.

Uzasadnienie

Bardzo istotne jest podanie definicji dlugoterminowych produktow wakacyjnych w rozumieniu
niniejszej dyrektywy w celu objecia nig wszelkich ich form i wylgczenia produktow i ustug,
ktore nie powinny wejs¢ w zakres niniejszej dyrektywy.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W celu lepszej ochrony konsumenta

PE400.443v02-00

Poprawka

(8) W celu lepszej ochrony konsumenta
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nalezy uprosci¢ zakaz ptacenia zaliczki na
rzecz przedsiebiorcy lub na rzecz osoby
trzeciej przed koncem okresu odstgpienia.
W przypadku odsprzedazy zakaz
wplacania zaliczki powinien obowigzywacé
do faktycznego czasu dokonania sprzedazy
lub rozwigzania umowy odsprzedazy.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) W razie odstgpienia od umowy w
przypadku, gdy cena jest czgsciowo lub w
catosci pokryta z kredytu udzielonego
konsumentowi przez przedsi¢biorce lub
osobg trzecig na podstawie porozumienia
migdzy nig a przedsigbiorca, rozwigzanie
umowy kredytowej nie powinno
skutkowac karg. Powinno to tez
obowigzywac w przypadku umow
dodatkowych, takich jak umowy
cztonkostwa w systemach wymiany.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 10 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Konsument nie powinien by¢
pozbawiony ochrony przyznanej w
niniejszg dyrektywa. Tak tez powinno by¢
w przypadku, gdy prawem majacym
zastosowanie do umowy jest prawo
panstwa niebedqgcego czltonkiem UE.

AD\715942PL.doc

nalezy uprosci¢ zakaz ptacenia zaliczki na
rzecz przedsigbiorcy lub na rzecz osoby
trzeciej. W przypadku odsprzedazy zakaz
dokonywania jakichkolwiek platnosci
powinien obowigzywac do faktycznego
czasu dokonania sprzedazy lub
rozwigzania umowy odsprzedazy.

Poprawka

(9) W razie odstgpienia od umowy w
przypadku, gdy cena jest czesciowo lub w
catosci pokryta z kredytu udzielonego
konsumentowi przez przedsi¢biorce lub
osobg trzecig na podstawie porozumienia
mig¢dzy nig a przedsigbiorca, rozwigzanie
umowy kredytowej nie powinno
powodowaé Zadnych kosztow dla
konsumenta. Powinno to tez obowiazywacé
w przypadku umow dodatkowych, takich
jak umowy czlonkostwa w systemach

wymiany.

Poprawka

(10) Konsument nie powinien by¢
pozbawiony ochrony przyznanej niniejsza
dyrektywa. Tak tez powinno by¢ w
przypadku, gdy prawem majacym
zastosowanie do umowy jest prawo
panstwa trzeciego, a nieruchomosé
znajduje si¢ na terytorium panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej. W tym
celu przepisy niniejszej dyrektywy
odnoszgce si¢ do okresu odstgpienia i
wymaganych informacji powinny byé
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To wyjasnienie wydaje si¢ konieczne.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 12 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE400.443v02-00

uznawane za przepisy, od ktorych nie
moZna odstgpi¢ w drodze umowy w
rozumieniu rozporzgdzenia (WE) nr
«.../2008 Parlamentu Europejskiego i
Rady 7 dnia .... w sprawie prawa
wlasciwego dla zobowigzan umownych
(Rzym I)".

I Dz.U. L XX 7 xx/xx/xX, Str. X.

Uzasadnienie

8/38

Poprawka

(12a) Prawo wiasciwe dla umow
zwigzanych z uiytkowaniem
nieruchomosci w oznaczonym czasie lub
umow o diugoterminowym produkcie
wakacyjnym jest okreslane zgodnie 7 art. 6
rozporzqdzenia (WE) nr ..../2008

(Rzym 1). Sqdy wlasciwe do rozpatrywania
spraw dotyczgcych uiytkowania
nieruchomosci w oznaczonym czasie lub
dltugoterminowych produktow
wakacyjnych, w tym ich ubocznych lub
dodatkowych powiqzan, powinny byé
okreslone zgodnie 7 sekcjg 4 (umowy
zawarte pomiedzy konsumentami)
rozporzqdzenia (WE) nr 44/2001 7 dnia 22
grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i
uznawania orzeczen sqdowych oraz ich
wykonywania w sprawach cywilnych i
handlowych’, za wyjgtkiem sporéw
odnoszqcych si¢ do istnienia, charakteru
lub zakresu praw rzeczowych.

IDz.U. L 127 16.1.2001, str. 1. Rozporzqdzenie
ostatnio zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr
179172006 (Dz.U. L 363 7 20.12.2006, str. 1).
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Uzasadnienie

Nalezy rozwiaé wszelkie watpliwosci co do witasciwosci sqdu, aby zapobiec niepotrzebnym

sporom.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 14 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Panstwa cztonkowskie powinny
dopilnowa¢, zeby konsumenci byli
odpowiednio poinformowani o krajowych
przepisach transponujgcych niniejsza
dyrektywe i zachecaé przedsigbiorcow do
informowania o kodeksach dobrych
praktyk istniejgcych w tej dziedzinie.

Poprawka

(14) Panstwa czlonkowskie powinny
dopilnowac, zeby konsumenci byli
odpowiednio poinformowani o krajowych
przepisach transponujgcych niniejsza
dyrektywe 1 ostrzeZeni przed mozliwym
naduziyciem zaufania i agresywnymi
metodami sprzedaziy, w szczegolnosci w
sektorze dltugoterminowych produktow
wakacyjnych. Powinny one zwraca¢
uwage na istnienie kodeksow
postgpowania oraz na wage
przynaleinosci do zatwierdzonej
organizacji braniowej. Przedsigbiorcow
nalezy zachecaé do publikowania ich
kodeksow postepowania i informowania o
nich. Komisja powinna wspieraé
transgraniczne kampanie informacyjne, w
szezegolnosci poprzez jej strong
internetowgq.

Uzasadnienie

W ramach niniejszej dyrektywy nie mozna przymykac oczu na naduzywanie zaufania w
sektorze diugoterminowych produktow wakacyjnych.

Wazne jest tez, by Komisja wspierata organizacj¢ kampanii transgranicznych.

AD\715942PL.doc
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Naglowek (nowy) do umieszczenia przed artykulem 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 - ustep 1 - akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsza dyrektywa nie stanowi
uszczerbku dla ustawodawstwa krajowego
zapewniajacego srodki prawne w ramach
ogolnego prawa zobowigzan, dzigki
ktérym konsument moze rozwigzac
umowe.

Poprawka

Sekcja 1: Przepisy wspolne

Poprawka

Niniejsza dyrektywa nie narusza
ustawodawstwa krajowego przewidujacego
srodki prawne w ramach ogo6lnego prawa
zobowiazan, ani krajowych przepisow
zwiqzanych ze sprzedaiq i rejestracjq
nieruchomosci lub ruchomeosci, 7
warunkami prowadzenia dzialalnosci
gospodarczej czy 7 systemami zezwolen
bgd? wymogow dotyczgcych licencji lub z
okreslaniem charakteru prawnego praw
bedqgcych przedmiotem umow objetych

niniejszq dyrektywq.
Uzasadnienie
Patrz uzasadnienie do punktu 4 preambuty.
Poprawka 14
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 ustep 2
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Panstwa czlonkowskie mogq nadal skreslony

stosowaé bardziej rygorystyczne, krajowe
przepisy w obszarze ujednoliconym na
podstawie niniejszej dyrektywy w celu
zapewnienia wyzszego poziomu ochrony
konsumenta, ktore sq zwigzane z:

PE400.443v02-00
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a) rozpoczeciem biegu prawa odstgpienia;

b) zasadami korzystania 7 prawa
odstgpienia od umowy;

c¢) skutkami korzystania 7 prawa
odstgpienia od umowy.

Uzasadnienie

Konieczna jest petna harmonizacja prawa odstgpienia.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 ustep 1 litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) ,,uzytkowanie nieruchomosci w
oznaczonym czasie” oznacza umowe na
ponad rok, na podstawie ktorej konsument
odptatnie nabywa prawo do korzystania z
co najmniej jednego miejsca
zakwaterowania przez ponad jeden okres
korzystania.

Poprawka

a) ,,uzytkowanie nieruchomosci w
oznaczonym czasie” oznacza umowe na
ponad rok, na podstawie ktorej konsument
odptatnie nabywa okresowe prawo do
korzystania z co najmniej jednego miejsca
zakwaterowania g innym wyposazeniem
lub bez niego.

Uzasadnienie

(Nie dotyczy wersji polskiej)

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 ustep 1 litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) ,,dlugoterminowy produkt wakacyjny”
oznacza umowg¢ na ponad rok, na
podstawie ktorej konsument odptatnie
nabywa prawo glownie do otrzymywania
znizek lub innych korzysci zwigzanych z
zakwaterowaniem, wraz z ustlugami
zwigzanymi z podr6za lub innymi, lub bez
nich;

AD\715942PL.doc

Poprawka

b) ,,dlugoterminowy produkt wakacyjny”
oznacza umow¢ na ponad rok, episang lub
nazwang w jakikolwiek sposob, na
podstawie ktorej konsument odplatnie
nabywa prawo gtownie do otrzymywania,
poprzez system rezerwacji lub w inny
sposob, znizek lub innych korzysci
zwigzanych z zakwaterowaniem z
wyposazeniem lub bez niego, wraz z
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ustlugami zwigzanymi z podroza lub
innymi, lub bez nich; termin
wdlugoterminowe produkty wakacyjne”
nie obejmuje uiytkowania nieruchomosci
w oznaczonym czasie, pakietow
podroznych i wakacyjnych, czekow
rabatowych oraz programow
lojalnosciowych wykorzystywanych do
promowania sprzedazy i sklaniajgcych
konsumenta do lojalnosci, ktore nie
stanowiq odregbnego produktu;

Uzasadnienie

Bardzo istotne jest podanie definicji dlugoterminowych produktow wakacyjnych w rozumieniu
niniejszej dyrektywy w celu objecia nig wszelkich ich form i wylqczenia produktow i ustug,
ktore nie powinny wejs¢ w zakres niniejszej dyrektywy. Przepis ten powinien by¢
interpretowany w polqczeniu z nowym punktem 5b preambuty.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 ustep 1 litera c¢)

Tekst proponowany przez Komisje

¢) ,,odsprzedaz” oznacza umowg, na
podstawie ktorej przedsigbiorca odptatnie
pomaga konsumentowi w sprzedazy lub
kupnie prawa do uzytkowania
nieruchomos$ci w oznaczonym czasie lub
dhlugoterminowego produktu wakacyjnego;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 ustep 1 litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) ,,wymiana” oznacza umowe, na
podstawie ktorej konsument odptatnie
przystepuje do systemu, ktory pozwala mu
zmieni¢ miejsce i/lub czas uzytkowania
nieruchomos$ci w oznaczonym czasie

PE400.443v02-00

Poprawka

¢) ,,odsprzedaz” oznacza umowg, na
podstawie ktorej przedsigbiorca dziala
odptatnie na rzecz konsumenta w
charakterze posrednika przy sprzedazy lub
kupnie prawa do uzytkowania
nieruchomos$ci w oznaczonym czasie lub
dhugoterminowego produktu wakacyjnego;

Poprawka

d) ,,wymiana” oznacza dodatkowg umowe,
na podstawie ktorej konsument odptatnie
lub w zamian za ekwiwalent pienig¢iny
przystepuje do systemu, ktory pozwala mu
na korgystanie 7 miejsca zakwaterowania
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dzigki wymianie;

z innym wyposazeniem lub bez niego w
zamian za udzielenie przez niego stronie
trzeciej prawa do czasowego korzystania 7
posiadanego prawa uiytkowania
nieruchomosci w oznaczonym czasie;

Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu doprecyzowanie definicji.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 ustep 1 litera f)

Tekst proponowany przez Komisje

f) ,,konsument” oznacza kazda osobg
fizyczng dziatajacg w celach, ktore nie
mieszcza si¢ w ramach jej dziatalnosci
handlowej, gospodarczej lub zawodowej;

Poprawka

f) ,,konsument” oznacza kazda osobg
fizyczng dziatajacg w celach, ktore nie
mieszczg si¢ w ramach jej dziatalnosci
handlowej, gospodarczej, rzemieslniczej
lub zawodowej;

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu skorygowanie bledu w angielskiej wersji tekstu.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 ustep 1 litera g)

Tekst proponowany przez Komisje

g) ,,umowa dodatkowa” oznacza kazda
umowe podlegajgcq innej umowie.
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Poprawka

g) ,,umowa dodatkowa” oznacza kazda
umowe podlegajqcq ze wigledu na jej
tres¢ lub przedmiot umowie uzytkowania
nieruchomosci w oznaczonym czasie lub
umowie o dlugoterminowym produkcie
wakacyjnym.
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje dla klientow przed zawarciem
umowy i reklama

1. Panstwa cztonkowskie dopilnuja, aby w
kaZdej reklamie podano, ;e mozna

otrzymad informacje na pismie, o ktorych
mowa w ust. 2, i gdzie je mozna otrzymac.

2. Przedsigbiorca — na wniosek
konsumenta — dostarcza mu informacje
na pismie, ktore oprocz ogolnego opisu
produktu, w stosownych przypadkach,
zawierajq co najmniej krotkie i dokltadne
informacje dotyczgce nastepujgcych
kwestii:

a) w przypadku uZytkowania
nieruchomosci w oznaczonym czasie
informacje okreslone w zalgczniku I, a
Jjesli umowa dotyczy zakwaterowania
bedgcego w budowie, dodatkowo
informacje okreslone w zalgczniku I1;

b) w przypadku dltugoterminowych
produktow wakacyjnych informacje
okreslone w zalgczniku I11;

c) w przypadku odsprzedaZy informacje
okreslone w zalgczniku IV;

d) w przypadku wymiany informacje
okreslone w zalgczniku V;

3. W przypadku odsprzedaiy obowigzek
udzielenia informacji przez przedsiebiorce
zgodnie 7 ust. 2 ma zastosowanie w
odniesieniu do konsumenta, ktory moze
zawrzeé umowe odsprzedazy.

PE400.443v02-00

Poprawka

Reklama

1. Panstwa cztonkowskie dopilnuja, aby
kaZda reklama zawierata widoczng uwage,
Ze przed zawarciem umowy nalezy udzieli¢
informacji, o ktorych mowa w art. 3a,
oraz Ze informacje te bedq stanowié
integralng czes¢ umowy. W reklamie
podaje si¢ rowniez, gdzie moina uzyskaé
te informacje.

2. Informacji, o ktorych mowa w art. 3a
ust. 1, udziela si¢ konsumentowi

w miejscu, w ktore zostal zaproszony w
celu przedstawienia mu oferty
uiytkowania nieruchomosci w
oznaczonym czasie lub w ktorym promuje
si¢ lub oferuje dlugoterminowy produkt
wakacyjny.
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4. Informacje, o ktorych mowa w ust. 2, sq
sporzgdzane w jednym 7 jezykow
urzedowych Wspolnoty wybranym przez
konsumenta.

Uzasadnienie

Oczywiste jest, ze stosowanych jest wiele metod sprzedazy stanowigcych naduzycie, w
szczegolnosci w celu sprzedazy diugoterminowych produktow wakacyjnych. Istotne jest zatem
zapobieganie tym naduzyciom.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 3a

Informacje udzielane przed zawarciem
umowy

1. Zanim konsument zaakceptuje
Jjakgkolwiek oferte lub zawrze jakgkolwiek
umowe, przedsiebiorca dostarcza mu
Jjasnych, zrozumialych, scistych i
wyczerpujqgcych informacji dotyczgcych
nastepujgcych zagadnien:

a) w przypadku uzytkowania
nieruchomosci w oznaczonym czasie
informacje okreslone w zalgczniku 1, a
jesli umowa dotyczy zakwaterowania
bedgcego w budowie, dodatkowo
informacje okreslone w zalgczniku II;

b) w przypadku dltugoterminowych
produktow wakacyjnych informacje
okreslone w zalgczniku I11;

¢) w przypadku odsprzedazy informacje
okreslone w zalgczniku IV;

d) w przypadku wymiany informacje
okreslone w zalgczniku Vs

Informacje dostarczane sq przez
przedsiebiorce na pismie nieodplatnie.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1
sporzgdza sie, do wyboru przez
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konsumenta, w jezyku miejsca
zamieszkania konsumenta, albo w jezyku
panstwa, ktorego konsument jest
obywatelem, pod warunkiem Ze jest to
jeden z jezykow urzedowych Wspolnoty.

3. Konsument oswiadcza, e przeczytal i
zrozumial informacje, o ktorych mowa w
ust. 1, sktadajgc swdj podpis lub drogqg
elektroniczng.

Uzasadnienie

Poprawka ta jest w duzym stopniu oparta na najswiezszym tekscie Rady z pewnymi zmianami.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie dopilnuja, aby
umowa byta sporzadzona na pismie w
jednym z jezykow urzedowych Wspolnoty
wybranym przez konsumenta.

2. Informacje na pismie, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 2, tworzg integralng cze$¢
umowy i nie podlegaja zmianom, chyba ze
strony wyraznie postanowig inaczej lub
zmiany wynikaja z okoliczno$ci
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie dopilnuja, aby
umowa byla sporzadzona na pismie, do
wyboru przez konsumenta, w jezyku
miejsca zamieszkania konsumenta, albo w
Jjezyku panstwa, ktorego konsument jest
obywatelem, pod warunkiem Ze jest to
jeden z jezykow urzedowych Wspolnoty.

W razie gdy jezyk ten nie jest oryginalnym
Jjezykiem umowy, konsumentowi dostarcza
si¢ tumaczenie przysiggle umowy.

W takim przypadku konsumentowi
udostepnia si¢ rownie; umowe w jezyku
oryginalnym.

la. Konsument jest uprawniony do
rezygnacji 7 praw, o ktorych mowa w
pierwszym akapicie ust. 1, i wybrac inny
Jjezyk, pod warunkiem Ze jest to jeden z
Jjezykow urzedowych Wspolnoty. Takg
rezygnacje sklada si¢ na pismie.

2. Informacje, o ktorych mowa w art. 3a
ust. 1, stanowiq integralng czg$¢ umowy i
nie podlegaja zmianom, chyba ze strony
wyraznie postanowia inaczej lub zmiany
wynikaja z okoliczno$ci pozostajacych
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pozostajacych poza kontrolg
przedsigbiorcy.

Zmiany wynikajace z okolicznos$ci
pozostajacych poza kontrola
przedsigbiorcy powinny by¢
komunikowane konsumentowi przed
zawarciem umowy.

Umowa wyraznie wymienia wszelkie
dokonane zmiany.

3. Przed podpisaniem umowy
przedsigbiorca wyraznie zwraca uwage
konsumenta na prawo odstapienia od
umowy 1 czas na odstgpienie od umowy, o
ktérym mowa w art. 5, oraz na zakaz
wplacania zaliczki w okresie odstgpienia
od umowy, o ktorym mowa w art. 6.

Konsument oddzielnie podpisuje
odpowiednie postanowienia umowy.

AD\715942PL.doc
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poza kontrolg przedsigbiorcy.

Zmiany wynikajace z okolicznos$ci
pozostajacych poza kontrola
przedsigbiorcy powinny by¢
komunikowane konsumentowi na pismie
przed zawarciem umowy.

Umowa wyraznie wymienia wszelkie
dokonane zmiany.

2a. W uzupelnieniu informacji, o ktorych
mowa w art. 3a ust. 1, umowa zawiera
nastepujgce elementy:

(a) toisamosé i siedzibe stron;
(b) date i miejsce zawarcia umowy;
oraz figurujg na niej podpisy obu stron.

3. Przed zawarciem umowy przedsigbiorca
zwraca uwage konsumenta na prawo
odstgpienia od umowy i dtugos¢ okresu
odstgpienia od umowy, o ktorym mowa w
art. 5, oraz na zakaz ptacenia zaliczki w
okresie odstgpienia od umowy, o ktérym
mowa w art. 6.

Konsument oddzielnie podpisuje
odpowiednie postanowienia umowy oraz
informacje, o ktorych mowa w art. 3a
ust. 1.

Do umowy dolgcza sie oddzielny
formularz, okreslony w zalgczniku VI,
ktory utatwia skorzystanie 7 prawa
odstgpienia zgodnie 7 art. 6.

3a. Konsument otrzymuje kopie umowy w
chwili jej zawarcia.

3b. W razie gdy umowa uiytkowania
nieruchomosci w oznaczonym czasie ma
byé finansowana pozyczkq, o czym
przedsiebiorca zostal poinformowany,
umowe uzytkowania nieruchomosci w
oznaczonym czasie uwaza si¢ za zawartq
pod warunkiem, Ze poiyczka zostanie
przyznana przed uplywem okresu
odstgpienia, o ktorym mowa w art. 5
ust. 1.
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Uzasadnienie

Poprawka ta opiera si¢ na najswiezszym tekscie Rady. Jednak dokonano w nim zmian w celu
zapewniania wiekszej jasnosci oraz w celu rozwigzania problematycznej kwestii jezykow.
Majqc na uwadze, zZe ta sytuacja stanie sie nieuchronna w przypadku, gdy przedsigbiorca
bedzie miat klientow pochodzgcych z roznych panstw cztonkowskich, wprowadzenie wymogu,
ktory mogtby spowodowac niepewnosc¢ prawng, bytoby nieuczciwe i nieprzystajgce do
realiow. Wymog dostarczenia tHumaczenia przysiegtego ma na celu ochrong konsumenta.

Nalezy pozostawic¢ panstwom cztonkowskim mozliwos¢ przyjmowania przepisow dotyczqcych
formy zawierania umow, ktore zapewniajq bardziej rygorystyczng ochrong konsumenta.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie dopilnuja, aby po
zawarciu umowy konsument mial prawo
odstgpienia od niej, bez konieczno$ci
uzasadnienia, w ciggu czternastu dni od
podpisania umowy przez obie strony lub
od podpisaniu wigzacej umowy
przedwstepnej przez obie strony. Jezeli na
czternasty dzien przypada §wigto
panstwowe, okres ten zostaje przedtuzony
o pierwszy dzien roboczy nastgpujacy po
nim.

2. Jesli umowa nie zawiera wszystkich
informacji, o ktérych mowa w lit. a)-p)
zalgcznika Ii w lit. a)-b) zalgcznika I1, ale
informacje te sa dostarczone na pi§mie w
ciggu trzech miesiecy po podpisaniu
umowy, okres odstapienia rozpoczyna si¢
od dnia ich otrzymania przez konsumenta.

3. Jesli informacje, o ktorych mowa w lit.
a)-p) zalgcznika 1iw lit. a)-b) zalgcznika
I1, nie zostaty dostarczone na pisSmie w
ciggu trzech miesiecy od podpisania
umowy, prawo odstagpienia wygasa po
trzech miesigcach i czternastu dniach od
podpisania umowy.

PE400.443v02-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie dopilnuja, aby po
zawarciu umowy konsument miat prawo
odstapienia od niej, bez koniecznos$ci
uzasadnienia, w ciggu czternastu dni od
podpisania umowy przez obie strony lub
od podpisaniu wigzacej umowy
przedwstepnej przez obie strony. Jezeli na
czternasty dzien przypada §wigto
panstwowe, okres ten zostaje przedluzony
o pierwszy dzien roboczy nastgpujacy po
nim.

2. Jesli umowa nie zawiera wszystkich
informacji, o ktéorych mowa w zalgczniku 1
pkt a)-0), zalgczniku 11, zalgczniku 111 pkt
a)-i), zalgczniku IV pkt a)-g) i zalgczniku
V pkt a)-k), ale informacje te zostaja
dostarczone na piSmie w terminie trzech
miesiecy od daty zawarcia umowy, okres
odstapienia od umowy rozpoczyna si¢ w
dniu ich otrzymania przez konsumenta.

3. Jesli informacje, o ktorych mowa w
zalgczniku I pkt a)-0), zalgczniku 11,
zalgczniku 111 pkt a)-i), zalgczniku IV pkt
a)-g) i zalgczniku V pkt a)-k), nie zostaty
dostarczone na piSmie w terminie trzech
miesi¢cy od daty zawarcia umowy, okres
odstapienia od umowy wygasa po trzech
miesigcach i czternastu dniach
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4. Jesli konsument zamierza skorzystac z
prawa odstgpienia od umowy, przed
terminem jej wygasni¢cia powiadamia
osobe, ktorej nazwisko 1 adres w tym celu
figuruja w umowie zgodnie z lit. p)
zalgcznika 1. Uznaje sig, ze termin
odstapienia zostat zachowany, jesli
pisemne zawiadomienie zostato wystane
przed terminem wygasnigcia.

5. Jesli konsument korzysta z prawa
odstgpienia od umowy, jest zobowigzany
do zwrotu tylko tych wydatkow, ktore
zgodnie 7 prawem krajowym poniost
przedsigbiorca w wyniku zawarcia i
odstgpienia od umowy na formalnosci
prawne, ktorych naleZy dokonaé przed
terminem, o ktérym mowa w ust. 1.
Wydatki takie muszq by¢ wyraznie
wymienione w umowie.

6. Jesli konsument korzysta z prawa
odstapienia od umowy w okoliczno$ciach
przewidzianych w ust. 3, nie jest
zobowigzany do zwrotu jakichkolwiek
wydatkow.

kalendarzowych od daty zawarcia umowy.

4. Jesli konsument zamierza skorzystac z
prawa do odstgpienia od umowy przed
terminem jej wygasni¢cia, powiadamia
osobe, ktorej nazwisko 1 adres figurujg w
tym celu w umowie i na dolgczonym do
niej oddzielnym formularzu, w sposob,
ktory moze zostaé udokumentowany.
Uznaje sig¢, ze termin odstgpienia zostat
zachowany, jesli pisemne zawiadomienie
zostato wyslane przed terminem
wygasnigcia.

6. Jesli konsument korzysta z prawa
odstapienia od umowy, nie jest
zobowigzany do zwrotu jakichkolwiek
wydatkow.

Uzasadnienie

Poprawka ta opiera sie na tekscie, nad ktorym toczq sie obecnie prace w Radzie.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie dopilnuja, aby
zaliczka, udzielenie gwarancji, blokada
srodkoéw pienigznych na karcie kredytowej,
uznanie dlugu lub kazde inne $wiadczenie
konsumenta na rzecz przedsigbiorcy lub
osoby trzeciej przed uplywem okresu, w
ktérym moze on korzysta¢ z prawa
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie dopilnuja, aby w
przypadku uZytkowania nieruchomosci w
oznaczonym czasie lub diugoterminowych
produktow wakacyjnych zaliczka,
udzielenie gwarancji, blokada srodkéw
pieni¢znych na kontach bankowych,
uznanie dlugu lub kazde inne §wiadczenie
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odstgpienia zgodnie z art. 5 ust. 1-3, byty
zakazane.

2. Wszelkie platnosci, udzielanie
gwarancji, blokada srodkow pienieznych
na karcie kredytowej, uznanie dtugu lub
kazde inne $wiadczenie konsumenta na
rzecz przedsiebiorcy lub osoby trzeciej w
zwigzku z odsprzedazg sg zakazane do
faktycznego czasu dokonania sprzedazy
lub rozwigzania umowy odsprzedazy w
innym trybie.

konsumenta na rzecz przedsi¢biorcy lub
osoby trzeciej przed uptywem okresu, w
ktorym moze on korzysta¢ z prawa
odstapienia zgodnie z art. 5 ust. 1-3, byty
zakazane.

2. Wszelkie zaliczki, udzielanie gwarancji,
blokada $rodkow pieni¢znych na karcie
kredytowej, uznanie dtugu lub kazde inne
swiadczenie konsumenta na rzecz
przedsiebiorcy lub osoby trzeciej w
zwigzku z odsprzedaza s zakazane do
faktycznego czasu dokonania sprzedazy
lub rozwigzania umowy odsprzedazy w
innym trybie.

Uzasadnienie

Poprawka ta dostosowuje pierwotny tekst do wersji, nad ktorq toczq sie aktualnie prace w

Radzie.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Naglowek (nowy) do umieszczenia po artykule 6

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE400.443v02-00

Poprawka

Sekcja 2: Przepisy dotyczgce w
szezegolnosci diugoterminowych
produktow wakacyjnych

Poprawka

Artykut 6a

Platnosci za dlugoterminowe produkty
wakacyjne

Platnosci za dlugoterminowe produkty
wakacyjne o czasie trwania od 18 miesiecy
do 10 lat dokonuje si¢ w trzech rownych
ratach, przy czym druga i trzecia rata sq
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naleine po uplywie odpowiednio jednej
trzeciej i dwoch trzecich czasu trwania
umowy.

Platnosci za dlugoterminowe produkty
wakacyjne o czasie trwania
przekraczajgcym 10 lat dokonuje sie w
Ppieciu rownych ratach, przy czym druga,
trzecia, cgwarta i pigta rata sq nalezne po
uplywie odpowiednio jednej pigtej, dwoch
Dpigtych, trzech pigtych i czterech pigtych
okresu trwania umowy.

Uzasadnienie

Istniejg naduzycia polegajgce na tym, ze konsumentow sktania sie do placenia znacznych
kwot za dlugoterminowe produkty wakacyjne, a obiecywane korzysci okazujq sie w znacznym
stopniu ztudne. Biorgc pod uwage, ze oryginalni sprzedawcy tych produktow mogq by¢
nieuchwytni lub mogq zaprzestac dziatalnosci zanim konsument zapragnie ubiegac sie o
odszkodowanie, co powoduje, ze wszelkie kroki podejmowane przez konsumenta z tytutu
niedotrzymania warunkow umowy stajq sie¢ nieskuteczne, system ptatnosci roztozonych w
czasie stanowi przydatny srodek ochrony.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6b

Bez uszczerbku dla prawa odstgpienia od
umowy przewidzianego w art. 5
konsument moze jednostronnie anulowaé
umowe dotyczqcq dlugoterminowego
produktu wakacyjnego, co nie skutkuje
Jjakqgkolwiek karq, skladajgc
wypowiedzenie na czternascie dni przed
koncem kazidego okresu splacania rat w
rozumieniu art. 6a.

Prawo to nie narusza jakiegokolwiek
prawa do rozwigzania umowy
wynikajgcego 7 obowiqzujqcych
przepisow.
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

Artykut 6¢

Dostawcy dltugoterminowych produktow
wakacyjnych zawierajqg umowe
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci
cywilnej chroniqcgq ich w razie skarg ze
strony konsumentow wynikajqcych z
niewykonania lub wadliwego wykonania
ich zobowigzan umownych oraz zwloki.

Naglowek (nowy) do umieszczenia po artykule 6¢ a przed artykulem 7

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
jesli prawo majace zastosowanie do
umowy jest prawem panstwa
cztonkowskiego, wszystkie klauzule
umowne, w ktorych konsument odstepuje
od swoich praw przewidzianych w
niniejszej dyrektywie, nie sq wigzqgce.

2. Niezaleznie od obowigzujgcego prawa,
konsument nie moZe zostac¢ pozbawiony
ochrony, jakq zapewnia niniejsza
dyrektywa, jesli przedmiotowa
nieruchomos¢é jest polozona na terytorium

PE400.443v02-00

Poprawka

Sekcja 3: Rozwigzanie umow
dodatkowych i inne postanowienia ogolne

Poprawka

Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze jesli
prawo majace zastosowanie do umowy jest
prawem panstwa czlonkowskiego,
konsument moze nie odstgpi¢ od swoich
praw przystugujqcych mu na mocy
niniejszej dyrektywy, chyba e w niniejszej
dyrektywie postanowiono inaczej.
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panstwa czlonkowskiego lub jesli umowa
zostata zawarta w panstwie czlonkowskim.

Uzasadnienie

Jest to teraz objete nowymi artykutami 8a i 8b.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 8a
Wiasciwe prawo i wlasciwy sqd

1. Prawo wlasciwe dla umow zwigzanych 7
uzytkowaniem nieruchomosci w
oznaczonym czasie lub umow o
dltugoterminowym produkcie wakacyjnym
jest okreslane zgodnie 7 art. 6
rozporzgdzenia (WE) nr..../2008 (Rzym ).

2. Sqdy wlasciwe do rozpatrywania spraw
dotyczqcych uiytkowania nieruchomosci
w oznaczonym czasie lub
dltugoterminowych produktow
wakacyjnych, w tym ich ubocznych lub
dodatkowych powiqzan, powinny byé
okreslone zgodnie 7 sekcjq 4 (umowy
zawarte pomiedzy konsumentami)
rozporzgdzenia (WE) nr 44/2001, za
wyjgtkiem sporow odnoszqcych sie do
istnienia, charakteru lub zakresu praw
rzeczowych.

Uzasadnienie

Takie wyjasnienie wydaje si¢ pozgdane w celu uniknigcia niepotrzebnych sporow i odwotan
do Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci.
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykut 8b

Nadrzednosé bezwzglednie
obowiqzujqcych przepisow

Przepisy niniejszej dyrektywy odnoszgce
si¢ do okresu wypowiedzenia i
wymaganych informacji uznaje sie¢ za
przepisy, od ktorych nie mozna odstgpié w
drodze umowy w rozumieniu
rozporzgdzenia (WE) nr..../2008 (Rzym ).

Uzasadnienie

Wyjasnia sytuacje prawng.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik 1

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2

a) Tozsamos¢ 1 siedziba stron, w tym
szezegolowe informacje dotyczgce statusu
prawnego przedsiebiorcy w czasie
zawierania umowy, podpisy stron oraz
data i miejsce zawarcia umowy;

b) doktadny charakter prawa, ktore jest
przedmiotem umowy oraz klauzula
okreslajaca warunki wykonania tego prawa
na terytorium panstwa cztonkowskiego lub
panstw cztonkowskich, na ktorym znajduje
si¢ dana nieruchomos¢ lub nieruchomosci,

PE400.443v02-00

Poprawka

Informacje, o ktorych mowa w art. 3a
ust. 1

L INFORMACJE DOTYCZACE
PRZEDSIEBIORCY

a) Tozsamos¢ 1 siedziba przedsigbiorcy;

1. INFORMACJE DOTYCZACE
NABYTYCH PRAW

b) doktadny charakter prawa, ktore jest
przedmiotem umowy oraz klauzula
okreslajaca warunki wykonania tego prawa
na terytorium panstwa cztonkowskiego lub
panstw cztonkowskich, na ktorym znajduje
si¢ dana nieruchomos¢ lub nieruchomosci,

AD\715942PL.doc



czy te warunki zostaty spetnione czy tez
nie, a jesli nie — ktore z nich powinny
jeszcze zostac spetnione;

c) jesli umowa dotyczy konkretnej
nieruchomosci, doktadny opis tej
nieruchomosci oraz jej poloienia; jesli
umowa dotyczy pewnej liczby
nieruchomosci (ang. multi-resorts),
doktadny opis nieruchomosci i ich
polozenia; jesli umowa dotyczy
zakwaterowania niebedgcego
nieruchomosciq, odpowiedni opis miejsca
zakwaterowania i wyposazenia;

d) ustugi (np. oswietlenie, woda,
konserwacja, wywoz smieci), do ktorych
konsument ma lub bedzie mial dostep,
oraz warunki, na jakich bedzie si¢ to
odbywadé;

e) obiekty wspolne, takie jak basen, sauna
itp., do ktorych konsument ma lub moze
miec dostep, oraz — w stosownych
przypadkach — warunki, na jakich bedzie
si¢ to odbywadé;

) warunki utrzymania miejsca
zakwaterowania i dokonywania w nim
napraw oraz administrowania i
zarzqdzania nim, wraz 7 informacjq, czy
konsumenci mogg wplywaé na decyzje
dotyczqce tych spraw, na jakich
warunkach, i czy mogq miec udzial w
podejmowaniu odnosnych decyzji;

g) doktadny opis, jak dzielone sq wszystkie
koszty miedzy konsumentow oraz jak i
kiedy mozna dokonywac podwyziek; w
stosownych przypadkach, informacje o
wszelkich oplatach, hipotekach,
zastawach czy wszelkich innych
obcigieniach na prawie do miejsca
zakwaterowania;

h) doktadny okres korzystania z prawa
bedacego przedmiotem umowy oraz, jesli
to konieczne, czas trwania umowy;
doktadna data, od ktorej konsument moze
korzysta¢ z prawa przewidzianego w
umowie;
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czy te warunki zostaty spetnione czy tez
nie, a jesli nie — ktore z nich powinny
jeszcze zostac spetnione;

¢) doktadny okres korzystania z prawa
bedacego przedmiotem umowy oraz, jesli
to konieczne, czas trwania umowy;
doktadna data, od ktorej konsument moze
korzysta¢ z prawa przewidzianego w
umowie;
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i) cena, jakq zaplaci konsument,
szacunkowa kwota, jakq zaplaci
konsument za korzystanie ze wspolnych
obiektow i ustug; podstawa obliczen
wysokosci oplat zwigzanych 7 zajmowang
nieruchomosciq, obowigzkowe oplaty
statutowe (na przyktad podatki i oplaty)
oraz dodatkowe koszty administracyjne
(na przyklad zarzgdzanie, utrzymanie i
naprawy);

J) klauzula stwierdzajgca, ;e konsument
nie ponosi zadnych innych kosztow, ani
nie ma Zadnych innych zobowigzan poza
tymi, ktore zostaly wyszczegolnione w
umowie;

k) informacje, czy jest mozliwosé
przystgpienia do systemu wymiany lub
odsprzedaziy praw wynikajgcych 7 umowy;
informacje o odnosnych systemach i
kosztach zwigzanych 7 odsprzedaZq i
wymiang w ramach tych systemow;

l) informacje o jezyku bqd? jezykach,
ktore mogq by¢ uZywane po sprzedaZy w
celu komunikacji w zwigzku 7 umowgq, na
przyktad w zwigzku 7 decyzjami
administracyjnymi, podwyikami lub przy
rozpatrywaniu skarg i wnioskow;

m) informacje o prawie odstgpienia od
umowy i konsekwencjach odstgpienia od
umowy, w tym dokladne okreslenie
rodzaju i wysokosci kosztow, ktore
konsument jest zobowiqzany zwroci¢ na
mocy art. 5 ust. 5, jesli korzysta 7 prawa
odstgpienia; w stosownych przypadkach
informacje o warunkach rozwiqzania
umowy kredytowej i umowy dodatkowej
zwigzanej 7 umowq w razie odstgpienia od
niej; informacje o konsekwencjach
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d) jezeli umowa przewiduje prawa do
zajmowania miejsca zakwaterowania
wybranego z puli zakwaterowania,
informacje o wszelkich ograniczeniach co
do mozliwosci zajmowania przez
konsumenta ktoregokolwiek miejsca
zakwaterowania 7 puli w jakimkolwiek
czasie;
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odstgpienia;

n) informacje o zakazie wplacania
zaliczek w okresie, w ktorym konsument
ma prawo odstgpienia od umowy zgodnie
zart. 5 ust. 1-3;

0) informacje, do kogo i w jakiej formie
nalezy przestaé zawiadomienie o
odstgpieniu;

p) informacje o fakcie istnienia, tresci,
kontroli i wykonywaniu kodeksow
postepowania;

q) informacje o moZzliwosci pozasqdowego
rozwiqgzywania sporow.

AD\715942PL.doc
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III. INFORMACJE DOTYCZACE
NIERUCHOMOSCI

e) jezeli umowa dotyczy konkretnej
nieruchomosci, doktadny opis tej
nieruchomosci oraz jej poloienia wraz z
zalgczeniem w stosownym przypadku
informacji i wyciggow z ewidencji
gruntow, rejestru publicznego, katastru
gruntowego lub ekwiwalentnych rejestrow
dotyczqcych nieruchomosci; jesli umowa
dotyczy pewnej liczby nieruchomosci (ang.
multi-resorts), dokladny opis
nieruchomosci i ich poloZenia; jesli
umowa dotyczy zakwaterowania
niebedgcego nieruchomosciq, odpowiedni
opis miejsca zakwaterowania i
wyposazenia;

f) ustugi (np. oswietlenie, woda,
konserwacja, wywoz smieci), do ktorych
konsument ma lub bedzie mial dostep,
oraz warunki, na jakich bedzie si¢ to
odbywadé;

g) obiekty wspdlne, takie jak basen, sauna
itp., do ktorych konsument ma lub moze
miec dostep, oraz —w stosownych
przypadkach — warunki, na jakich bedzie
sig to odbywad;

IV. INFORMACJE DOTYCZACE
KOSZTOW

PE400.443v02-00
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h) cena, jakq zaplaci konsument;

i) wskazanie kwoty do zaplacenia przez
konsumenta za ustugi (np. oswietlenie,
woda, konserwacja, wywoz Smieci);

Jj) w stosownym przypadku wskazanie
kwoty do zaplacenia przez konsumenta za
obiekty wspolne, takie jak basen lub
sauna, do ktorych konsument ma lub
moZe miec dostep;

k) doktadny opis sposobu obliczania
wszystkich kosztow zwigzanych 7 umowgq
uzytkowania nieruchomosci w
oznaczonym czasie; opis sposobu, w jaki
wszystkie koszty dzielone sq miedzy
konsumentow, oraz jak i kiedy moina
dokonywaé podwyZek; metoda uiyta do
obliczania wysokosci oplat zwigzanych 7
zajmowang nieruchomosciq, obowigzkowe
oplaty statutowe (na przyktad podatki i
oplaty) oraz dodatkowe koszty
administracyjne (na przyktad zarzqdzanie,
utrgymanie i naprawy);

1) w stosownym przypadku, informacje o
wszelkich optatach, hipotekach,
zastawach czy wszelkich innych
obcigZeniach prawa do miejsca
zakwaterowania;

m) oswiadczenie, Ze konsument nie ponosi
Zadnych innych kosztow ani nie ma
Zadnych innych zobowigzan poza tymi,
ktore zostaly okreslone w umowie;

V. PRAWO ODSTAPIENIA 1
UNIEWAZNIENIE UMOWY

n) informacje dotyczgce prawa do
odstgpienia od umowy oraz skutkow
takiego odstgpienia; w stosownych
przypadkach informacje o warunkach
rozwigzania kaidej umowy kredytowej i
umowy dodatkowej zwigzanej 7 umowg w
razie odstgpienia od umowy i o skutkach
takiego rozwiqzania;

0) szczegolowe informacje okreslajgce do
kogo i w jakiej formie naleZy przestaé
zawiadomienie o odstgpieniu;
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Odpowiada ostatniej wersji tekstu Rady.
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p) warunki rozwigzania umowy, skutki
rozwigzania i informacje o
odpowiedzialnosci spoczywajqcej na
konsumencie zwiqzanej 7 wszelkimi
kosztami, moggcymi wynikaé 3
rozwiqzania;

q) informacje o zakazie wplacania
zaliczek w okresie, w ktorym konsument
ma prawo odstgpienia od umowy zgodnie
zart. 5 ust. 1-3;

V. INFORMACJE DODATKOWE

r) informacje dotyczgce warunkow
utrzymania nieruchomosci i dokonywania
w niej napraw oraz administrowania i
zarzqdzania nig, wraz 7 informacjq, czy
konsumenci mogg wplywaé na decyzje
dotyczqce tych spraw, na jakich
warunkach, i czy mogq mieé udzial w
podejmowaniu odnosnych decyzji;

s) informacje o ewentualnej mozliwosci
przystgpienia do systemu wymiany lub
odsprzedaZiy praw wynikajgcych 7 umowy;
informacje o odnosnym systemie wymiany
i kosztach zwigzanych 7 odsprzedaiq i
wymiang w ramach takiego systemu;

1) informacje o jezyku bqd? jezykach,
ktore moggq by¢ uZywane po sprzedazy do
komunikowania si¢ w zwiqzku 7 umowg,
na przyktad w zwigzku 7 decyzjami
administracyjnymi, podwyikami lub przy
rozpatrywaniu skarg i wnioskow;

u) jeieli przedsigbiorca jest
sygnatariuszem kodeksow postgpowania,
informacje o tych kodeksach;

w) w stosownym przypadku informacje o
moZliwosci pozasqdowego rozwigzywania
Sporow.

Uzasadnienie

29/38
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik 11

Tekst proponowany przez Komisje

Dodatkowe wymogi dotyczace
zakwaterowania bedacego w budowie, o
ktérym mowa w art. 3

a) zaawansowanie prac wykonczeniowych
w miejscu zakwaterowania i ushugi
pozwalajace na jego petng eksploatacje
(instalacja elektryczna, wodociagowa,
gazowa oraz telefoniczna);

b) wlasciwa ocena terminu zakonczenia
prac wykonczeniowych w miejscu
zakwaterowania i ustug pozwalajacych na
jego pelng eksploatacje (instalacja
elektryczna, wodociggowa, gazowa oraz
telefoniczna);

c) w przypadku konkretnej nieruchomosci
nalezy poda¢ numer pozwolenia na
budowe oraz nazwe(-y) 1 pelny(-e) adres(-
y) wlasciwego organu lub wtasciwych
organdw;

d) gwarancje dotyczace prac
wykonczeniowych w miejscu
zakwaterowania lub gwarancje dotyczace
zwrotu kazdej wptaconej kwoty, jezeli
miejsce zakwaterowania nie zostato
wykonczone, 1 jesli sytuacja tego wymaga,
zasady regulujace dziatanie takich
gwarancji.

Poprawka

Dodatkowe wymogi dotyczace
zakwaterowania bedacego w budowie, o
ktérym mowa w art. 3a

a) zaawansowanie prac wykonczeniowych
w miejscu zakwaterowania, ushugi
pozwalajace na jego petng eksploatacje
(instalacja elektryczna, wodociagowa,
gazowa oraz telefoniczna) i kazde
wyposazenie, do ktorego konsument
bedzie mial dostep;

b) termin zakonczenia prac
wykonczeniowych w miejscu
zakwaterowania i ustug pozwalajacych na
jego pelng eksploatacje (instalacja
elektryczna, wodociggowa, gazowa oraz
telefoniczna) i kaide wyposazenie, do
ktorego konsument bedzie mial dostep;

c) w stosownym przypadku nalezy podac
numer pozwolenia na budowe oraz nazwe(-
y) 1 pelny(-e) adres(-y) wtasciwego organu
lub wlasciwych organow, jeZeli umowa
dotyczy konkretnej nieruchomosci,

d) w stosownym przypadku gwarancje
dotyczace prac wykonczeniowych w
miejscu zakwaterowania lub gwarancje
dotyczace zwrotu kazdej wptaconej kwoty,
jezeli miejsce zakwaterowania nie zostato
wykonczone, i jesli sytuacja tego wymaga,
zasady regulujace dziatanie takich
gwarancji.

Uzasadnienie

Odpowiada ostatniej wersji tekstu Rady.
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik 11T

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2

a) Tozsamo$¢ 1 siedziba stron, w tym
szczegolowe informacje dotyczgce statusu
prawnego przedsiegbiorcy w czasie
zawierania umowy, podpisy stron oraz
data i miejsce zawarcia umowy;

b) doktadny charakter prawa, ktore jest
przedmiotem umowy;

c) doktadny okres korzystania z prawa
bedacego przedmiotem umowy oraz, jesli
to konieczne, czas trwania umowy;
doktadna data, od ktérej konsument moze
korzysta¢ z prawa przewidzianego w
umowie;

d) cena, jaka zaptaci konsument;

e) klauzula stwierdzajqca, ze konsument
nie ponosi zadnych innych kosztow, ani nie
ma zadnych innych zobowigzan poza tymi,
ktoére zostaly wyszczegolnione w umowie;

P informacje o jezyku lub jezykach, ktore
moggq by¢ uiywane po sprzedazy w celu
komunikacji w zwiqzku 7 umowgq, na

AD\715942PL.doc

Poprawka

Informacje, o ktérych mowa w art. 3a
ust. 1

1. INFORMACJE O
PRZEDSIEBIORCY

a) Tozsamo$¢ i siedziba przedsigbiorcy
oraz jego status prawny;

II. INFORMACJE DOTYCZACE
NABYTYCH PRAW

b) doktadny charakter i tres¢ prawa, ktore
jest przedmiotem umowy oraz dokladny
opis praw przystugujgcych konsumentowi
na mocy umowy, w tym ograniczen
dotyczqgcych zdolnosci konsumenta do
korzystania 7 tych praw (np.: ograniczona
dostepnosé lub oferty typu , kto pierwszy,
ten lepszy” lub ograniczenia czasowe w
przypadku specjalnych rabatow);

c) dokladny okres korzystania z prawa
bedacego przedmiotem umowy oraz, jesli
to konieczne, czas trwania umowy;
doktadna data, od ktérej konsument moze
korzysta¢ z prawa przewidzianego w
umowie;

III. INFORMACJE DOTYCZACE
KOSZTOW

d) cena, jaka zaptaci konsument,
obejmujgca wszelkie koszty bieZgce;

e) oswiadczenie, ze konsument nie ponosi
zadnych innych kosztow, ani nie ma
zadnych innych zobowigzan poza tymi,
ktére zostaly wyszczegolnione w umowie;
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przyklad przy rozpatrywaniu skarg i
wnioskow;

g) informacje o prawie odstgpienia od
umowy i konsekwencjach odstapienia od
umowy, w tym dokladne okreslenie
rodzaju i wysokosci kosztow, ktore
konsument jest zobowigzany ;wroci¢ na
mocy art. 5 ust. 5, jesli korzysta 7 prawa
odstgpienia; w stosownych przypadkach
informacje o warunkach rozwigzania
umowy kredytowej 1 umowy dodatkowej
zwigzanej z umowa w razie odstapienia od
niej; informacje o konsekwencjach
odstgpienia;

h) informacje o zakazie wplacania
zaliczek w okresie, w ktorym konsument
ma prawo odstgpienia od umowy zgodnie
zart. 5 ust. 1-3;

i) informacje, do kogo 1 w jakiej formie
nalezy przesta¢ zawiadomienie o
odstgpieniu;

J) informacje o fakcie istnienia, tresci,
kontroli i wykonywaniu kodeksow
postgpowania;

k) informacje o mozliwos$ci pozasagdowego

PE400.443v02-00

1V. PRAWO ODSTAPIENIA 1
UNIEWAZNIENIE UMOWY

f) informacje o prawie odstgpienia od
umowy i1 konsekwencjach takiego
odstgpienia; w stosownych przypadkach
informacje o warunkach rozwigzania
kaZzdej umowy kredytowej 1 umowy
dodatkowej zwigzanej z umowa w razie
odstgpienia od umowy i o skutkach takiego
rozwiqzania;

2) szezegolowe informacje okreslajgce do
kogo 1 w jakiej formie nalezy przestaé
zawiadomienie o odstgpieniu;

h) warunki rozwigzania umowy, skutki
rozwiqzania i informacje o
odpowiedzialnosci spoczywajqcej na
konsumencie zwigzanej 7 wszelkimi
kosztami, moggcymi wynikaé g
rozwiqzania;

i) informacje o zakazie wplacania zaliczek
w okresie, w ktorym konsument ma prawo
odstgpienia od umowy zgodnie 7 art. 5 ust.
1-3;

VUINFORMACJE DODATKOWE

J) informacje o jezyku lub jezykach, ktore
moggq byé uiywane po sprzedazy do
komunikowania si¢ w zwiqzku 7 umowg,
na przyklad przy rozpatrywaniu skarg i
wnioskow;

k) jezeli przedsigbiorca jest
sygnatariuszem kodeksow postepowania,
informacje o tych kodeksach;

1) w stosownym przypadku informacje o

AD\715942PL.doc



rozwigzywania Sporow.

mozliwosci pozasgdowego rozwigzywania
Sporow.

Uzasadnienie

Przejmuje ostatniq wersje tekstu Rady.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik IV

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2

a) Tozsamo$¢ 1 siedziba stron, w tym
szczegolowe informacje dotyczgce statusu
prawnego przedsiebiorcy w czasie
zawierania umowy, podpisy stron oraz
data i miejsce zawarcia umowy;

b) cena, jaka zaptaci konsument;

¢) klauzula stwierdzajqca, ze konsument
nie ponosi zadnych innych kosztow, ani nie
ma zadnych innych zobowigzah poza tymi,
ktore zostaty wyszczegodlnione w umowie;

d) informacje o jezyku lub jezykach, ktore
mogq byé uiywane do komunikacji z
przedsiebiorcq, na przyktad przy
rozpatrywaniu skarg i wnioskow;

e) informacje o prawie odstgpienia od
umowy 1 konsekwencjach odstgpienia od
umowy, w tym dokladne okreslenie

AD\715942PL.doc

Poprawka

Informacje, o ktorych mowa w art. 3a
ust. 1

1. INFORMACJE O PRZEDSIEBIORCY

a) Tozsamo$¢ 1 siedziba przedsiebiorcy
oraz jego status prawny;

II. INFORMACJE DOTYCZACE
SWIADCZONYCH USLUG

b) dokladny opis ustug swiadczonych na
mocy umowy (np.: marketing);

I11. INFORMACJE DOTYCZACE
KOoSZTOwW

¢) cena, jaka zaptaci konsument za ustugi
odsprzedazy;

d) oswiadczenie, ze konsument nie ponosi
zadnych innych kosztow, ani nie ma
zadnych innych zobowigzan poza tymi,
ktore zostaty wyszczegodlnione w umowie;

1V. PRAWO ODSTAPIENIA 1
UNIEWAZNIENIE UMOWY

e) informacje o prawie odstgpienia od
umowy odsprzedazy 1 konsekwencjach

PE400.443v02-00
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rodzaju i wysokosci kosztow, ktore
konsument jest zobowiqzany zwroci¢ na
mocy art. 5 ust. 5, jesli korzysta 7 prawa
odstgpienia;

f) informacje o zakazie wplacania zaliczki
do faktycznego czasu dokonania
sprzedazy lub rozwigzania umowy w
innym trybie;

g) informacje, do kogo i w jakiej formie
nalezy przesta¢ zawiadomienie o
odstgpieniu;

h) informacje o fakcie istnienia, tresci,
kontroli i wykonywaniu kodeksow
postepowania;

i) informacje o mozliwosci pozasagdowego
rozwigzywania Sporow.

takiego odstgpienia;

P szczegolowe informacje okreslajgce do
kogo 1 w jakiej formie nalezy przestaé
zawiadomienie o odstgpieniu;

g) warunki rozwigzania umowy, skutki
rozwiqzania i informacje o
odpowiedzialnosci spoczywajqcej na
konsumencie zwigzanej 7 wszelkimi
kosztami, mogqgcymi wynikaé z
rozwiqzania;

h) informacje o zakazie wplacania zaliczki
do faktycznego czasu dokonania
sprzedazy lub rozwigzania umowy w
innym trybie;

VUINFORMACJE DODATKOWE

i) informacje o jezyku lub jezykach, ktore
moggq byé uiywane do komunikowania si¢
z przedsiebiorcq, na przyklad przy
rozpatrywaniu skarg i wnioskow;

J) jezeli przedsiebiorca jest sygnatariuszem
kodeksoéw postepowania, informacje o
tych kodeksach,

k) w stosownym przypadku informacje o
mozliwosci pozasgdowego rozwigzywania
Sporow.

Uzasadnienie

Odzwierciedla ostatnig wersje tekstu Rady.
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik V

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2

a) Tozsamos¢ 1 siedziba stron, w tym
szezegolowe informacje dotyczgce statusu
prawnego przedsiebiorcy w czasie
zawierania umowy, podpisy stron oraz
data i miejsce zawarcia umowy;

b) doktadny charakter prawa, ktore jest
przedmiotem umowy;

c) doktadny opis nieruchomosci oraz ich
polozenia; jesli umowa dotyczy
zakwaterowania niebedgcego
nieruchomosciq, odpowiedni opis miejsca
zakwaterowania i wyposazenia;

d) doktadny okres korzystania z prawa
bedacego przedmiotem umowy oraz, jesli
to konieczne, czas trwania umowy;
doktadna data, od ktorej konsument moze
korzysta¢ z prawa przewidzianego w

AD\715942PL.doc

Poprawka

Informacje, o ktérych mowa w art. 3a
ust. 1

1. INFORMACJE O PRZEDSIEBIORCY

a) Tozsamos¢ 1 siedziba przedsigbiorcy
oraz jego status prawny;

11. INFORMACJE DOTYCZACE
NABYTYCH PRAW

b) doktadny charakter i tresé prawa, ktore
jest przedmiotem umowy;

c) objasnienie zasad dzialania systemu
wymiany oraz mozliwosci i sposobow
wymiany oraz informacje o liczbie
dostepnych mozliwosci zakwaterowania i
liczbie czlonkow systemu wymiany, w tym
o wszelkich ograniczeniach dostgpnosci
konkretnego miejsca zakwaterowania
wybranego przez konsumenta, na przyklad
z powodu okresow szczytowego popytu
i/lub koniecznosci ewentualnego
rezerwowania 7 duZym wyprzedzeniem, a
takze informacje o wszelkich
ograniczeniach praw do uZytkowania
nieruchomosci w oznaczonym czasie
wniesionych do systemu wymiany przez
konsumenta, w tym w stosownym
przypadku, ograniczen opartych na liczbie
punktow przydzielonych konsumentowi
lub przez niego posiadanych oraz zestaw
przyktadowych mozliwosci konkretnej
wymiany;

d) doktadny okres korzystania z prawa
bedacego przedmiotem umowy oraz, jesli
to konieczne, czas trwania umowy;
doktadna data, od ktorej konsument moze
korzysta¢ z prawa przewidzianego w
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umowie;

e) cena, jaka zaptaci konsument,
szacunkowa kwota, jakq zaplaci
konsument za korzystanie ze wspolnych
obiektow i ustug; podstawa obliczen
wysokosci oplat zwigzanych 7 zajmowang
nieruchomosciq, obowigzkowe oplaty
statutowe (na przyklad podatki i oplaty)
oraz dodatkowe koszty administracyjne
(na przyklad zarzgdzanie, utrzymanie i
naprawy);

f) klauzula stwierdzajqca, ze konsument
nie ponosi zadnych innych kosztow, ani nie
ma zadnych innych zobowigzan poza tymi,
ktore zostaly wyszczegolnione w umowie;

g) informacje o jezyku lub jezykach, ktore
moggq by¢ uiywane do komunikacji z
przedsiebiorcq, na przyklad przy
rozpatrywaniu skarg i wnioskow;

h) objasnienie zasad dziatania systemu
wymiany; informacja o mozliwosciach i
sposobach wymiany oraz o liczbie
dostepnych miejsc i liczbie czlonkow
systemu wymiany wraz g przyktadami
konkretnych mozliwosci wymiany;

PE400.443v02-00

umowie;

III. INFORMACJE DOTYCZACE
NIERUCHOMOSCI

e) doktadny opis nieruchomosci oraz ich
polozenia; jesli umowa dotyczy
zakwaterowania niebedgcego
nieruchomosciq, odpowiedni opis miejsca
zakwaterowania i wyposazenia;

1V. INFORMACJE DOTYCZACE
KOoSZTOW

f) cena, jaka zaptaci konsument za
czlonkostwo w systemie wymiany i
wszelkie oplaty za jego odnowienie oraz
obecna cena do zaplacenia za kaZdg
wymiang;

g2) informacje o spoczywajgcym na
przedsiebiorcy obowigzku przedstawienia
szczegolow przed zorganizowaniem
wymiany - w odniesieniu do kaZdej
proponowanej wymiany - o wszelkich
dodatkowych oplatach, ktore poniesie
konsument w odniesieniu do wymiany;

h) oswiadczenie, ze konsument nie ponosi
zadnych innych kosztow, ani nie ma
zadnych innych zobowigzan poza tymi,
ktore zostaly wyszczegolnione w umowie;

V. PRAWO ODSTAPIENIA 1
UNIEWAZNIENIE UMOWY

AD\715942PL.doc



1) informacje o prawie odstgpienia od
umowy i konsekwencjach odstapienia od
umowy, w tym dokladne okreslenie
rodzaju i wysokosci kosztow, ktore
konsument jest zobowigzany ;wroci¢ na
mocy art. 5 ust. 5, jesli korzysta 7 prawa
odstgpienia; w stosownych przypadkach
informacje o warunkach rozwigzania
umowy kredytowej 1 umowy dodatkowej
zwigzanej z umowa w razie odstapienia od
niej; informacje o konsekwencjach
odstgpienia;

J) informacje o zakazie wplacania zaliczek
w okresie, w ktorym konsument ma prawo
odstapienia od umowy zgodnie z art. 5 ust.
1-3;

k) informacje, do kogo i w jakiej formie
naleiy przestaé zawiadomienie o
odstgpieniu;

l) informacje o fakcie istnienia, tresci,
kontroli i wykonywaniu kodeksow
postepowania;

m) informacje o mozliwosci pozasagdowego
rozwigzywania sporow.

1) informacje o prawie odstapienia od
umowy i konsekwencjach takiego
odstgpienia; w stosownych przypadkach
informacje o warunkach rozwigzania
kazdej umowy kredytowej 1 umowy
dodatkowej zwigzanej z umowa w razie
odstgpienia od umowy i o skutkach takiego
rozwiqzania;

J) szczegolowe informacje okreslajgce do
kogo i w jakiej formie naleZy przestaé
zawiadomienie o odstgpieniu;

k) informacje o zakazie wptacania zaliczek
w okresie, w ktorym konsument ma prawo
odstapienia od umowy zgodnie z art. 5 ust.
1-3;

VI. INFORMACJE DODATKOWE

l) informacje o jezyku lub jezykach, ktore
moggq by¢ uiywane do komunikowania sig
z przedsiebiorcq, na przyklad przy
rozpatrywaniu skarg i wnioskow;

m) jezeli przedsiebiorca jest
sygnatariuszem kodeksow postepowania,
informacje o tych kodeksach;

n) w stosownym przypadku informacje o
mozliwo$ci pozasgdowego rozwigzywania
Sporow.

Uzasadnienie

Odpowiada ostatniej wersji tekstu Rady.
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